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el qui ne fichait jamais un sou &
son fils. Alors, voila qu'il se trouve
une veuve qui avail de quoi, et sa
fille; donc le pére Blancheton dit
d son fils; veux-tu pous marier?
1ly a une veuve ot sa demoiselle,
¢a se peul. . Le fils Blancheton ré-
pond qu'il veut bien et demande &
son pore de le présenter prompte-
ment & la demoiselie. Pour lors
le pere Blancheton lui dit: ah!
non, ce n'est pas toi qui épouses la
demoiselle, ¢’est moi; toi, t’épou-
sed la mire.

Ca défrisait un peu le fils Blan-
cheton; mais comme la mére avait
le sac, 1l dit: Je veux bien. Clest
bon, les deux mariages se fout, si
bien que Vv'la le pére Blancheton
qui se trouve rdevenu le gendre do
son fils qui élait, par conséquent,
le beau-pére de son propre pére, vu
quele pére avait épousé sensément
belle-fille de son {ils, dont la fille
devenait la belle-mére de sa mére.
{Rires dans J'auditoire.)

M. le Président.—Tous ces dé-
tails sont inutiles.

Le témoin.—C’esl pour vous dire
le galimalias ; sans compler quo la
vicille gqui avait un raari jeunoc fai-
sa t toul ce qu'il voulait et que,
pour lors, le lils Blancheton, 4 son
tour, ne fichait plus-un sou A son
pere qui élait son gendre, et que ¢a
Jaisait du chabanais dans la [a
mille.

M. le Président.—Mais arrivez
donc au vol.

Le témoin.—Voild ! c¢'était pour
nous expliquer ; pour lors, les deux
ménages ont chacun un enfant, le
pire Blancheton une fllle, et le flls
Blancheton un gargon qui se trou-
ve &tre le beau [rére de son grand-
piére, de méme que la potite fille
etait. .. .(Rires dans I'anditoire.)

M. le vrésident.—Si vous n'ar-
rivez pas au sujel, je vais vous re-
tirer la parole.

Letémoin.—dJ'y suis; c'était pour
que v.us compreniez ; finalement
qu’ils ont tous fini par se brouiller
comme les menuisiers avéc les
neeuds de sapin,etqu’un beau jour
le fils Blancheton a pincé & sa bel
le.-mére qui élait sa belle fille puis.
qu'il avait épousé la mére, et qui
¢iail devenu veuve par la suile de
la mort du pétre Blaucheton, il Lui
a pincé les effets en défunt, vu qu'il
dit qu'il est héritier de son pere’
et que la veuve dit gue non, va
que le défunt était égalemeut le
gendre de son flls, et que par con-
séquent, il ne devait pas heériler;
c’est donc de 1a qu'elle I'a accusé
comme 'ayani volée ; v'la l'affaire
claire comme le jour et trdssim.
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P Tout en tant aussi claire que le
témoin Garreau veul bien la re-
présenter, I'affuire finit par dtre ui-
rée au clair en ce qui concerne la
question du vol.

Le tribunal tantd’avis quo dans
dans les circonstances sus relatdes
la prévention de vol n'est pas bien
¢lablie, Blancheton fils, beau.pére
de son pire, mari de sa grande-me-
re, pére de sa belle-mcire, flls de
son gendre, elc., est acquillé,
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Le bonhomme Noi 6tait un ex-
cellent joueur de bluff.

Jamais un homme n'a eu aulant
de * paires.”’

L'AFFAIRE LUC EN ANGLETERRE.

Notre caricature représente nolre correspondant spécial en Angle-

terre, M. Ladébau.he. Il est assis

que Langevin ct Luc jouent au * beau chasseur de ligvre.” v
afailli attraper Luc dont la queue d’habit est restée dans sa main.

Langevin chante :

Beau chasseur de lidvre,
Toi qui cours si bien,

Cours aprds ton lidvre
T Vattrapperas,

La belle en vous

Perdrai-je mes peines?
Mol. qui vous aime tant
Perdrai-je mon temps?

??2?2°???

en face de la bourgeoise pendant
' Langevin

aimant
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Un prédicaleur négre illetiré di-
sail & sa congrégalion : — ¢ Mé
frair, quand le premeir houm
Adam fut fait, il fut fait de tarre
humide, et s’appuya contre une
clature pour se faire sécher.

—Dites-vous, s'écria l'un des
assistants, que Adam fut lait de
terre humide, et qu’il s‘apguya
sur la cloture pour se faire sécher ?

—OQui, m’sieur, je I'dis.

TAlors, qui avait fait la clotu-
re ?

—Assiyé vous, répliqua grave-
ment le prédicateur, de talles ques-
sions renverseraient tout systam de
thologte.
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Admirez l'esprit d’entreprise de
notre confrére ¢ le Courrier de
Maskinongé,” publié & la Riviére-
du-Loup. é_ous la. rubrique de
:1‘ Fée ” a la Riviére-du-Loup il

it:

Un cordonnier de la rue Sparks
publie I'annonce suivante dans la
“ Gazette d'Ottawa.”

¢ Chaussures de commmande,
confectionnées dans les derniers
gouls, sans délai. Assortimentcom-
plet de chaussures faites & mon
élablissement toujours en mains.”’

Pas possible | monsieur, Votre
magasin doil 8ire bien petit puis.
que vous l'avez toujours en mains.

Une jeune demoiselle de campa-
gne esl venue hier en cetle ville
faire des emplettes, et .quand elle
elt fini, le galant commis lui de-
manda si elle désirait autre chose.
* Non, dit- elle, si ce n’est toute-
fois de traire ma jument, vi que
j]’.‘ai.laissé le " poulain 4 la grange.”

ableaq.
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Voici un sermon trés-court, pu-
blié dans les journaux anglais :

“ L'homme est né pour la peine,
comme les étincelles s'éldvent en
pétillant.” (Jos. v. 7.)

“Je diviserai mon discours sur
ce texte en trois points:

¢ 1o. L'entrée de I'homme dans
le monde; :

3o. La sortie de 'homme de ce
monle;

¢ Nous laissons A ]2 plume d'un
correspondanl du Journal des Trois-

Rivieres [aire le récit de la belle dé- |

monstration faite au Révd. Messire
Boucher, curé de cette paroisse, 4
I'occasion de I'anniversaire de sa
75&me.

La ‘““Minerve" est
d’en faire autant.

Wk

& la veille

“Son enlrée dans le monde est
nue;
“Sa carritre dans le monde est
*trouble et soucis ;
i “S8a sortie de ce monde, le con-
duit per-onne ne sait ol
| . % Pour conclure, si nous faisons
bien ici, nous trouverons bien 1a.
| “Je ne vous en dirais pas da-
| vantage, quand méme je préche-
rais pendant un an,”

X....avail une femme charmante.

Elle mourut, et aprds quelques

temps nolre veul épousa en secon-

gias noces d'un’ caractére détesta-
e.

Un de ses amis. élant venule

voir lui demanda :

—Ou est volre femme ?

— Ma femme est au ciel...mais

madame X.., est dans le salon.
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Entre’amoureux.
—Je tassure que cela a 816 im-
prime.
—Mais on ne l'a pas publié;
voyons ma chérie, tu fais peut-&tre
une différence entre imprimer et
publier.
—Et une grande, répondit la
jeune fille.

Elle hésite un instant, puis ajou-
te en rougissant.
-—Tu peux trés-bien imprimer un
baiser sur mes lévres...mais tu n’as
pas le droil de le publier.
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_Gerschen Naar (de Calino alsa-
cien), rencontre un amiqui revient
au pays aprds une longue absence,
at qui lui demande son adresse,

—Telle rue, No. 183, répond
Gerschen Naar.

Quelques jours aprés, I'ami vou-
lant faire sa visile constate avec
étonnement que le No. 185 n'ex-
iste méme pas dans larue. Il &’in-
forme et Gnit par apprendre que
Gerschen Naar habite en réalité
au No. 2.

Aussi, le rencontrant un peu
plus tard, l'ami lui fait il de vifs
reproches.

—Pourquoi ne pas me dire que
vous habitiez au No. 2,

—Je n'ai pas 0sé, répligue Gers-
chen Naar, tout honteux : un nu-
méro si petit !
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Les femmes qui portent de beaux
bas sout celles qui traversent le
plus souvent les rues.
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Le comble de la maladresse.
Clest de laisser lomber un regard
sur quelqu’un par la fenétre,
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Quelle est la différence entre la
letire a et un clocher ?

—J’y renonce.

—C’est que ja leltre a est la
voyelle, et lu clocher “c'est 1a
quon sonne.”

Bismark aime 4 se promener in-
cogunito.

Un jour, il rencontre un paysan
fort embarrassé d’un cochon qui
criait affreusement, bien qu'il 5'y
fut pris de toutes les fagons de le
reconduire chez lui. Bismark s'ap-
proche au moment ol le paysan te-
nail son cochon dans ses bras.

—Mon ami, lui dit-il, veux-tu
que je Venseigne le secret pour le
conduire : mets-lui une corde i la
palte et laisse-le courir; sil crie
encore, pendsle par les pieds la
tate on bas.

Le paysan obéit: le cochon ne cria

lus. ¢ On voit bien, dit-il au no-

le inconnu, que vous ayvez fait ce
métier-13 avant moi.”
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